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MAGNACOOLER
Betriebsanleitung

Die technischen Informationen und Bilder in diesem Manual sind Eigentum von Magnacool
Ltd.

Das Handbuch kann nur von Magnacool Kunden verwendet werden. Jede andere
Verwendung wird einer schriftlichen Genehmigung von Magnacoolvorgelegt.

Kihlertyp: MAGNACOOL 2000/2800/3200/3400
Maschinennummer:

Auftraggeber: Béckerei:

e Die Betriebs- und Wartungsanleitung ist den Bedientechnikern vorbehalten, die nach
dem Training durch Magnacoolmit dem Kihlerarbeiten.

e Bevor die Maschine in Betrieb genommen wird, mussen die Betriebs- und
Wartungsanweisungen abgelesen werden.

e \Wenn eine question, kontaktieren Sie bitte Magnacool.

e Der Kunde oder Nutzer hat das Personal tiber den Inhalt der Betriebsanleitung und die
Bedeutung der Sicherheitssymbole zu informieren.

e Eventuelle Schaden und/oder Funktionsstérungen durch Transport oder Entladung
miussen in einer Schadensmeldung registriert und sofort per Post, Fax oder Post
anMagnacool gemeldet werden.

e Zum Zeitpunkt der Lieferung Gibernimmt der Kunde die Verantwortung, bitte
Uberprifen Sie, ob das Lieferdokumentvorhanden ist. Wenn nicht Magnacool muss
ASAP mit jedem Mittel informiert werden, so dass keine Teile beim Aufbau fehlen.

MagnaCool Ltd
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1. Garantie

Die Bedingungen der Garantie der Installation erléschen, wenn:

e Die Installation wird nicht regelmafig und wie beschrieben gewartet.

e Die Reparaturen werden von einem Dritten ohne schriftliche Genehmigung von
Magnacooldurchgefihrt.

e Dielns-Hohe wird fur Produkte verwendet, die von Magnacool nicht vereinbart wurden.

Die Installation wird von Unbefugten durchgefihrt.

Die Komponenten sind verschleif3frei.

A\

Dieses Symbol warnt Sie vor Lasion und Verletzungen. Lesen Sie mit grofer
Aufmerksamkeit die Sicherheitsregeln.

I\

Dieses Symbol warnt VVor elektrischer Spannung. Schalter der Hauptschalter-Taste vor.

Dieses Symbol warnt Sie vor der Gefahr, eingeklemmt zu werden.

JAN

Dieses Symbol warnt Sie vor heiRer Oberflache. Das Tragen geeigneter Handschuhe ist
erforderlich.

2. Sicherheitssymbole
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2.1. Safety Regeln

1.

10.

11.

UnsachgemaRe Verwendung der Maschine kann Schaden an Mensch und Maschine
verursachen. Daher ist es wichtig, dass jeder Bediener tber den Inhalt dieser
Betriebsanleitung gut informiert ist.

Der Kiihler ist fir die Kiihlung von Backwaren wie in Kapitel 3.2 beschrieben konzipiert
und gebaut.

Im Notfall oder bei einer Fehlfunktion kann die Maschine sofort durch Driicken des roten
Notschalters an der Lenkplatte angehalten werden.

Der Kihler darf nicht aktiviert werden, wenn Seitenteile der Ein- und/oder Auslassseite
nicht vorhanden sind. Entfernen Sie diese Paneele niemals, wenn der Kiihler noch in
Aktion ist.

Vor dem Tragen von Wartung oder Reparaturen, drehen Sie diema in Schalter aufder
Lenkplatte und schlielen Sie es mit einem Schliel3fach, dies fur die Sicherheits-Raisons.

Der Bediener muss jede Anderung oder Unterbrechung melden, die Schaden verursachen
kann.

Wenn Sie Fragen Uber die Funktion, die Garantie, Wartung oder Ersatzteile haben, zdgern
Sie nicht, Magnacool zukonzipiere.

Die Regale, die aus dem Ofen kommen und in den Magnacool eingefiihrt werden, sind
sehr heif3. Die use der Schutzhandschuhe, um die Racks zu bewegen ist notwendig.
Wenn sich die Racks im Kihltunnel befinden, kdnnen einige Teile des Racks noch heil3
bleiben.

Beim Beruhren der Backwaren in den Regalen kdnnen das Rack selbst und/oder die
Trégerschalen heil? sein. Auch hier ist die Verwendung von Handschuhen erforderlich.

Reparaturen und Wartungen dirfen nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie niemals Losungsmittel als Reiniger. Verwenden Sie nur vorgeschriebene
Reinigungsmittel.
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3. Technische Informationen

3.1. Allgemeines

Der Magnacool ist einuniverseller Kihler, entwickelt und gebaut, um mit Umgebungsluft zu
kihlen, Backwaren im grof3en Bereich der Backerei- und Konditoreiproduktion.

Die zu kuhlenden Produkte werden auf Regalen gebacken, direkt oder indirekt aus einem
Ofen herausgebracht und in den Tunnelabschnitt eingefiihrt.

Der untere Teil der Anlage, der Tunnel als solcher, ist aus Edelstahl 304 gefertigt. Die
Schaltbox ist IP 65.

Es ist mdglich, die Seitenteile herauszuschieben, um Zugang zum Ein- und Auslassbereich zu
haben, flir die Reinigung und Wartung.

3.2. Anwendungsbereich

Der Kihler eignet sich zum Kiihlen von Backwaren im grol3en Bereich der Back- und
Konditoreiproduktion. Verwenden Sie den Kihler nicht fir andere Produkte und/oder
Zwecke. Die Installation zielt darauf ab, Produkte auf Racks unterschiedlicher Grofe zu
kiihlen, abhdngig von den Anforderungen des Kunden. Beispiel: 600 x 800 x 1800 mm.

3.3. Technische Informationen
Kihlertyp:Magnacool 2000/2800/3200/3400

Maschinennummer :2800/042019

Baujahr:

Stromversorgung: 400V-3Ph-N-Erde — 50 Hz
Antrieb: einstellbar

Einlassmotor: 5,5 kW —11 Amps (Pro-PH)

Riemen: OPTIBELT — Super X Power M=S — XPZ 1400

Auslassmotor: 55 kW — 11 Ampere (Pro-PH)
Riemen: OPTIBELT — Super X Power M=S — XPZ 1400

Elektrische Dampfer: 3x0,2kW

Gesamtgewicht: ca. 1.200 kg

Lange: ca. 2950 mm
Breite: ca. 2360 mm

Hohe: ca. 3920 mm

Tunnelinnenlénge: 2790 mm

Tunnellnnenbreite: 1030 mm

Arbeitshohe: ca. 2000 mm
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3.4. Die verschiedenen Abschnitte

3.4.1. Die Einlassabschnitte
1 Motor mit Lufter 5,5 kW
1 manueller Dampfer

1 plc-gesteuerter Dampfer
1 Satz Filter UVM Taschen
1 Druckmesser

3 Einlassplatten

e 1 Temperaturmessungs

3.4.2. Die Auslassabschnitte

1 Motor mit Lufter 5,5 kW

1 manueller Dampfer

1 plc-gesteuerter Dampfer

1 Satz Filterpackung — aero flach

3 Auslassplatten

1 Temperaturmessung

1 elektrische Platine mit PLC Allen Bradley

3.4.3. Der Recycling-Abschnitt

e 1 plc-gesteuerter Dampfer

e Anschluss mit Einlass (links) und Ausgang (rechts)
e 1 Temperaturmessung

4. Installation
Bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen, achten Sie auf folgende Punkte:

4.1. Die Platzierung

e Um eine gute Funktion zu gewahrleisten und Ausfélle zu vermeiden, ist es notwendig, die

Maschine auf einem perfekten horizontalen Boden aufzubauen.

Bringen Sie die Kanéle in Position.

Stellen Sie sicher, dass alle Gluhbirnen und Schrauben gut gebunden sind.

SchlieRen Sie die Anlage an den Strom an.

Die Inbetriebnahme einer inoperativen Maschine kann nur durch qualifiziertes Personal

durchgefuhrt werden.

e Jeder Benutzer des Kihlers muss tber den Inhalt des Handbuchs, einschlieflich Symbole
und Sicherheitsregeln, informiert werden.

4.2. Elektrischer Anschluss
e Stromversorgung: 3x 400V + N + E -50 Hz.
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e Steuerung: 24V AC
o Elektrisches Potential:25 A
e Vermeiden Sie es, mit elektrischer Spannung in Kontakt zu kommen!

4.3. Elektromotoren

e Die Elektromotoren diirfen nie mit Schmutz bedeckt werden.

e Bei schwerer Verschmutzung mussen beide Seitenabschnitte haufiger gereinigt werden.

e Prifen Sie von Zeit zu Zeit, ob die Motoren sauber bleiben.

e st dies nicht der Fall, muss der Schmutz von den Motoren entfernt werden.

e Um das Abbrennen der Motoren zu verhindern, schalten Sie zuerst die Motoren aus,
lassen Sie sie 15 Minuten abkiihlen und erst dann mit der Reinigung beginnen.

5. Wartung

Der Magnacool erfordert keine tagliche Wartung. Aber dennoch, um die Installation in gutem
Zustand zu halten, ist es notwendig, die Aufmerksamkeit auf die folgenden Punkte zu zahlen:

e Reparaturen und Wartungen einer inaktiven Maschine dirfen nur von qualifiziertem
Personal durchgefiihrt werden.

e Es st wichtig, dass der Kuhler unter Bezugnahme auf die Hygiene und die gute Funktion
der Installation richtig gereinigt wird.

o Offnen Sie niemals die Motorabschnitte; dies darf nur von einem autorisierten Ingenieur
erfolgen.

5.1. Notfalltaste

Im Notfall kann der Kihler sofort gestoppt werden, indem der rote Nottasteauf auf der
Frontplatte gedriicktwird. Nach der Reparatur des technischen Defekts, zum Entbolzen der
Nottaste, drehen Sie es nach rechts, nach dem die Taste springt nach aufen.

5.2. Aktivierung der Anlage

Uberpriifen Sie die Nottaste und entbolzen Sie ggf. die Schraube.

Starten Sie den Kuhler, indem Sie den Stern (griin) Driicken.

Uberpriifen Sie die Umgebungstemperatur der Halle und versuchen Sie nicht, niedriger als
diese Temperatur abzukihlen.

Jedes Produkt hat eine bestimmte Abkuhlzeit; diese Zeit mit dem Ziel einer besseren Qualitat
zu respektieren.

Siehe Kapitel 3.2 Gber die Produktpalette, die abkthlen kann.

5.3. Deaktivierung der Anlage

Lassen Sie den Kuhler laufen, bis das letzte Produkt gekihlt und aus dem Tunnel heraus.
Driicken Sie die "Stopp™-Taste (rot)

Schalten Sie den Hauptschalter in Position "0" aus.

6. Diec-Schiefe
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Es ist wichtig, dass der Kuhler in der richtigen Weise gereinigt wird, in Bezug auf die
Hygiene und eine gute Funktion des Kiihlers zu gewéhrleisten.

Entlang der Produkte zu kiihlen, kann es eine Variation in der Verschmutzung des Tunnels,
des Einlassabschnitts und des Auslassabschnitts geben. Haufigkeit der Reinigung empfohlen:
alle 4-5 Wochen.

6.1. Reinigung

1. Schalten Sie den Hauptschalter aus.

2. Entfernen Sie die Seitenteile der Ein- und Auslassseite und lagern Sie sie, damit sie keine
Schéden haben kdnnen, insbesondere die Einlassplatten.

Reinigen Sie den Ein- und Auslassbereich mit Einemstaubsauger.

Wenn schmutzig, reinigen Sie die Seitenteile, vor allem die von der Einlassseite.

Setzen Sie die Seitenteile wieder ein.

Reinigen Sie den Tunnel mit einem allgemeinen Reinigungsmittel, anschliefend mit
klarem Wasser abspilt.

7. Der Tunnel muss vor der erneuten Verwendung vollstandig trocken sein.

ok

6.2. Andern der Filter

Wenn die Filter verschmutzt sind, wird es auf dem plc-Bildschirm erwahnt.
Verwenden Sie immer die gleiche Art von Filters wie von Magnacool geliefert.
EinLways hat ein Ersatzset. Rufen Sie Magnacoolan.

Schalten Sie den Hauptschalter aus.

Offnen Sie den Filterabschnitts.

Entfernen Sie die schmutzigen Filter.

Setzen Sie den neuen Filtersatz ein.

Stellen Sie sicher, dass das Sperrsystem gesichert ist, um die Filter an Ort und Stelle zu
halten.

Stellen Sie sicher, dass die Filterabschnitte wieder gut geschlossen sind.

okrwnPE

o

MANUAL ALLEN BRADLEY PLC

Es gibt eine separate Deskription von Allen Bradley.
Fur den taglichen Gebrauch geben wir Ihnen folgende Informationen:
- Schalten Sie den Magnacool ein, indem Sie den roten Hauptschalter in seine vertikale
Position drehen
- Die SPS wird geladen, dies dauert ein paar Minuten
- Vergessen Sie nicht, den Not-Halt-Boden herauszuziehen, wenn nicht, kann die
Maschine nicht starten
- Nach dem Laden wird das Magnacool-Logo

- Auf dem ersten Bild sehen Sie unten den griinen Pfeil. Driicken Sie diesen Pfeil, um in
das néchste Feld zu gelangen.

- Indem Sie auf den groRten griinen Teil driicken, kdnnen Sie das gewtiinschte
Programm auswaéhlen.

- Sie geben die Produktnummer ein und bestatigen sie, indem Sie auf den griinen Boden
driicken
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- Um von der Programmnummer zu wechseln, driicken Sie das griine Feld mit
Demprogramm darauf, Ihre Programmnummer wird angezeigt, indem Sie die blue
Pfeile unten verwenden, gehen Sie nach oben oder unten in den Zahlen der
Programme.

- Sobald Sie das gewtinschte Programm erhalten, bestétigen Sie, indem Sie den griinen
Pfeil druicken.

- Falls ein Problem auftritt, durchlaufen Sie lhre Liste mit dem blauen Pfeil, gehen Sie
zum ersten Bildschirm, gehen Sie zur Alarmliste und geben Sie den griinen Pfeil ein.

- Der zweite Bildschirm wird angezeigt und zeigt Ihnen an, worin das Problem besteht.

- Falls Sie nicht wissen, wie Sie mit dem Problem umgehen sollen, kontaktieren Sie
unser Biro und wir helfen Ihnen gerne weiter. Auch, wenn IThr Magnacool mit dem
Internet verbunden werden kann, kdnnen wir in die Maschine gehen und von lhnen
ubernehmen. Wir kénnen Threm Ingenieur nursagen, wie er das Problem I6sen kann,
da wir aus der Ferne sehen kdnnen, was zu tun ist.

- Wenn Sie eine Warnung erhalten, dass Sie lhre Filter &ndern missen, tun Sie dies
innerhalb der 30 Tage. Nach 30 Tagen stoppt Ihr Computer automatisch,wenn die
Filter nicht gedndert wurden. Wir empfehlen, einen Ersatzsatz von Filtern auf Lager
zu halten, jederzeit.

ANHANG A (ELEKTRISCHE ZEICHNUNGEN)
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